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CZECH | CESTINE

Drum Circle nenivyuka hry na buben.

Jedna se o interkativni rytmickou akci, kterd je pro vSechny.
Budeme slavit rliznost hudebnich néstrojd, rytm a lidi.
Nastroje budou k dispozici.

Predchozi zkuSenost neni nutna.

Prijd mezi nas a zahraj si s nami!
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CATALAN | CATALA

Un drum circle (cercle de percussio) no és un curs de percussio.
Es un esdeveniment interactiu i ritmic per a tot el mén.
Celebrem la varietat dels instruments, dels ritmes i de les persones.
Els instruments ja hi estan disposats aixi que no
fa falta tenir instrument ni experiencia musical.

Vinga, toca amb nosaltres!

CROATIAN | HRVATSKI JEZIK

Drum Circle nije tecaj bubnjanja.

To je interaktivni, ritmicki dogadaj namijenjen svima.
Mi slavimo raznolikost instrumenata, ritmova i ljudi.
Instrumenti stoje na raspolaganju.
Prethodno iskustvo nije potrebno.

Dodi i bubnjaj s nama.

DANISH | DANSK

Drum Circle er ikke et trommekursus.
Der er tale om en rytmisk event for alle.
Vi hylder instrumenternes, rytmernes
og menneskernes mangfoldighed.
Instrumenter stilles til rddighed.
Der kraeves ikke nogen forkundskaber.

Kom forbi og vaer med!




DUTCH | NEDERLANDS

Een Drum Circle is geen gewone drumles.

Het is een interactieve ritmische belevenis voor iedereen.
We vieren de diversiteit aan instrumenten, ritmen en mensen.
Voor instrumenten wordt gezorgd.

Geen eerdere ervaring is nodig.

Kom langs en speel mee!

ESTONIAN | eesti keel

Trummiring ei ole trummitunnid.

See on interaktiivne riitmiline Uritus k3igi jaoks.
Tahistame koos riitmide, pillide ja osalejate rohkust!
Pille jagame igalihele ise.

Eelnev mangukogemus pole oluline.

Tule ja mangi meiega koos!

FRENCH | FRANGAIS

Un Drum Circle (cercle de tambours) n “est pas un cours de tambours.

Cest un évenement interactif et rythmique pour tout le monde.
Nous célébrons la diversité des instruments,
des rythmes et des personnes.
Les instruments sont mis a disposition.
Il n’est pas nécessaire d’avoir des expériences précédentes.

Allez, venez jouer avec nous!

GREEK | eN\nvikr yYAwooa

To Drum Circle 8gv elval éva pabnpua toumavo.
Eival éva puBuikd yeyovog yla GAoug.
MopTACOLLE TNV TIOIKIAID TWV 0PYAVWY,
TV PUOLWY Kal TWV AVOPWTTWV.

Ta 6pyava mapéxovral.

Eumelpla dev elval amapaitntn.

EAQ va GUUPETEXELS.

ENGLISH

A Drum Circle is not a drum class.
Itis an interactive rhythmical event for everybody.
We will celebrate the variety of instruments, rhythms and people.
Instruments are provided.
No previous experience is required.

Come along and play with us!
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GERMAN | DEUTSCH

Ein Drum Circle ist kein Trommelkurs.
Es ist ein interaktives rhythmisches Event fiir alle.
Wir feiern die Vielfalt von Instrumenten, Rhythmen und Menschen.
Instrumente werden gestellt.
Vorerfahrungen sind nicht notig.

Komm vorbei und mach mit!
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HUNGARIAN | MAGYARUL ITALIAN | ITALIANO

A Drum Circle nem egy dobverésitanfolyam. Un Drum Circle non & una lezione di percussioni.
Bz gy rizere K iams i<y ringen O szemere., E'un evento interattivo sul ritmo aperto a tutti.
Egyltt Gnnepeljik a hangszerek sokoldalusagat, o o
&y Pey & & Celebreremo la varieta di strumenti, di ritmi e di persone.

ritmust és embereket. ) i . : : :
Gli strumenti sono forniti dagli organizzatori.

A hangszereket bemutatjuk és ki lehet probalni. .
Non e richiesta nessuna esperienza precedente.

Eldismeret nem sziikséges.
Vieni avanti e suona con noi!

Gyere el és csinald veltink!

KANNADA | 8=cd

259Me3e), BORE 9530 B3N 20TWEHRY, T 03dI)cIe TBEF B3®
BIODEBENT BR[0T BOJT 2.2)0083502) O &50Fz00B 3093 3313 3,80802),
LI, mqsémaod 30%3 BeDIZR0R BPB 22T, T, mdéﬁeéd@i 0P ,30% €9:363 Do)
.T030e3NIIe3
ADZT HEPIBRE 0T Fo%
.eadézsa’é’ofbeg, 292333 RRIE 2300 mdzsddgi 3% 9B ToNed
RTYNS e, 0M e 25908 J30,0807 207, deTR.

o
Hl
ug

JAPANESE | HAGE KOREAN |
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MALAY| BAHASA MELAYU NORWEGIAN | NORSK
Drum Circle bukanlah seperti kelas gendang/drum. En trommesirkel er ikke en trommeleksjon.
lanya merupakan suatu acara interaktif beritma untuk semua orang. Det er en rytmisk begivenhet for alle.
Kita akan meraikan kepelbagaian instrumen, ritma dan individu. Vi feirer et mangfold av instrumenter, rytmer og folk.
Alat muzik akan disediakan. : .
Det er instrumenter nok til alle
Tiada pengalaman terdahulu diperlukan. i i
og ingen forkunnskaper er ngdvendig.

Semua dijemput menyertai dan bermain bersama kami.
Kom, bli med og spill med oss!




POLISH | POLSKU
Drum Circle nie jest zwyktym kursem grania na bebnie.
Drum Circle jest interaktywnym,
rytmicznym wydarzeniem dla wszystkich.
Réznorodno$¢ instrumentéw, rytméw i ludzi!
Instrumenty stoja do dyspozycji.
Dotychczasowe doswiadczenia nie sa wazne.

Przyjdzcie i grajcie z nami!
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RUSSIAN | pycckuin si3bik

Kpyr vrpsl Ha 6apabaHax - 370 He YPoKuM Urpbl Ha 6apabaHax.

3TO UHTEPAKTUBHOE PUTMUYECKOE MEPONPUATHIE A5 BCEX.

Mbl pagbl pa3Ho06paswito PUTMOB, MHCTPYMEHTOB M1 Y4aCTHUKOB.

VIHCTPYMEHTbI Mbl Pa3fafnmM camu.
OnbIT Urpbl He TpebyeTcs.

Mpuxoaw 1 urpaii ¢ Hamw!

SLOVENE | SLOVENSCINA

Tolkalni krog ni tecaj bobnanja.

Jeinteraktiven ritmicni dogodek za vse ljudi.

Skupaj proslavljamo raznolikost tolkal, ritmov in udelezencev.

Za tolkala je poskrbljeno.
Ne potrebujete predznanija.

Pridite - zaigrajmo skupaj!

PORTUGUESE | PORTUGUES
Um Drum Circle ndo é um curso de tambor.

E um curso interactivo e ritmico para toda a gente.
Festejamos a diversidade dos instrumentos,
dos ritmos e das pessoas.
Instrumentos estdo a vossa disposicao no local.
N&o precisam ter conhecimentos anteriores.

Aparecem e tocamos juntos!

ROMANIAN | ROMANA

Drum Circle nu este un curs de percutie,
ci o manifestare interactivd, ritmica pentru toata lumea.
Noi prezentdm o multitudine de instrumente, ritmuri si cameni.
Instrumentele sunt puse la dispozite,
cunostinte in prealabil nu sunt necesare.

Vino si participa impreuna cu noi!
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SLOWAKIAN | SLOVENSKOM

Drum Circle nie je ziadny kurz bubnovania.
Je interaktivny, rytmicky a vhodny skoro pre vsetkych
Oslavujeme rozmanitost a mnohotvarnost
nastrojov, instrumentov a [udi.
Nastroje budd kazdému k dispozicii, skisenosti nie st potrebné.

Jednoducho sa u nas zastav a vyskdsaj.




TURKISH | TURKGE

Drum Circle bir davul kursu degildir.

Herkesin katilabilecegi ritmik bir etkinliktir.
Enstrimanlarin, ritimlerin ve insanlarin cesitliligine adanmis bir
kutlamada bulunuyoruz.

Enstrlimanlari biz sunuyoruz.

Tecriibe gerekmez.

Gel ve katil!

SPANISH | ESPANOL

Un Drum Circle (circulo de tambores) no es un curso de tambores.

Es un evento interactivo y ritmico para todo el mundo.
Celebramos la variedad de los instrumentos,
los ritmos y las personas.
Los instrumentos estan puesto a disposicion.
No se necesita experiencia precedente.

Venga, toca con nosotros!
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SWEDISH | SVENSKA

En trumcirkel &r inte en trumlektion.

Det &r en interaktiv rytmisk handelse for vem som helst.
Vi firar en méangfald av instrument, rytmer och manniskor.
Instrument tillhandahalls pa plats,
och ingen tidigare erfarenhet behovs.

Hang med och spela med oss!

Please feel free to share or copy. Something missing? Something wrong?

I’m looking forward to your hints and translations in other languages.

Just get in touch! Thanks!
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